
Smlouva o sponzorování akce 

uzavřená níže uvedeného dne měsíce a roku mezi 

GlaxoSmithKiiDe)·s.r.~. 
se sídlem: Hvězdova 1734/2c, 140 ne Praha 4 

zastoupena: Alexandra Kosiec Baranska -
na základě pověrenl. 
IČO: 48114057 
DIČ: CZ48114057 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, oddíl C, vložka 16558 

(dále jen ,.společnost GSK") 

a 

Fakultní nemocnice Olomouc 
se sídlem: I. P. Pavlova 185/6, 779 00 Olomouc 

IČO: 00098892 
DIČ: CZ00098892 
zastoupena: prof. MUDr. Roman Hlavik, PH.D., 
feditel 

{dále jen ,.organizátor akce") 

a 
se souhlasem pořadatelů akce podepsaných niže 

(dále jen ,.pořadatelé akce") 
(pJati pouze za pfedpokladu, že jsou nlže uvedeni a 
podepsanl pofadatelé akce) 

I. 

Pfedmět smlouvy 

Event Sponsorship Contract 

concluded on the below specified day, month 
and year between 

Gla:r c;.;lnithKiine, s.r.o. 
with the registered address: Hvězdova 
1734/2c, 140 00 Prague 4 
Repre~;P'1fed by: Alexandra Kosiec 
8aranska- on the basis of proxy. 
Company ldentification No.: 48114057 
Company Tax ID: CZ48114057 
registered in the Business Register 
maintained by the Municipal Court in Prague, 
Section C, File 16558 
(hereinafter on ly as the "GSK") 

and 

Fakultní nemocnice Olomouc 
with registered seat at: I. P. Pavlova 185/6, 
779 00 Olomouc 
ldentification No.: 00098892 
Tax ID No.: CZ00098892 
Represented by: prof. MUDr. Roman Hlavfk, 
PH.D., director 

(hereinafter on ly as the "Event Organlzer") 

and 
with the consent of the below signed event 
holders 
{hereinafter on ly as the "Event Holders") 
(only valid provided that event ho/ders are 
shown and undersigned below) 

I. 

Subject of the Contract 

1.1 . Účelem této smlouvy je stanoveni podmínek 1.1 . 
spolupráce smluvních stran na realizaci akce 
HOSPITAL MANAGEMENT 2019 (dále jen 
,.akce") konané ve dnech 20.-21.11.2019 

The purpose of this Contract is to 
define the conditions of cooperation of 
the Contracting Parties in the 
execution of the event HOSPITAL 
MANAGEMENT 2019 (hereinafter only 
as the "Event") held on the dates 20.-
21 .11 .2019 in NH COLLECTION 
OLOMOUC CONGRESS, Legionářská 
1311/21, 779 00 Olomouc. More 
detailed description of the program of 
the Event is shown in the Annex No. 1 
to thís Contract. lf there are Event 
Holders shown and sígned below, then 
it applies that the Event Organizer 
organizes and ensures the Event for 
the Event Holders shown and signed 
below at the end of this Contract, this 
on the basis of a separate contract or 
agreement concluded between the 
Event Organizer and the competent 

v NH COLLECTION OLOMOUC 
CONGRESS, Legionářská 1311/21, 779 00 
Olomouc. Bližší popis programu akce je 
uveden v pfíloze č. 1 této smlouvy. Pokud 
jsou nfže uvedeni a podepsaní pořadatelé 
akce, pak platf, že organizátor akce 
organizuje a zajišťuje akci pro pořadatele 
akce uvedené a podepsané níže na konci 
této smlouvy, a to na základě samostatné 
smlouvy nebo dohody uzavřené mezi 
organizátorem akce a prislušnými pořadatel i 
akce. 
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Event Holders. 

1.2. Organizátor akce bude zajišťovat celkovou 1.2. The Event Organizer will ensure the 
overall organization of the Event, 
including the organization of the 
lectures, manufacturing of materials for 
holding the action, accommodation of 
the participants and assurance of the 
care of the Event participants, and will 
ensure for GSK the services and 
performance described in the Annex 
No. 1 of this Contract. 

organizaci akce, včetně organizace 
;;>řoonášek , výroby materiálu . . pro, konán i 

akce, ubytování ú.č-astnlku" a zajištěn! péče 
o (lčastníky ~e. a zajistí pro společnost 
GSK stužby a plněn i popsané v pfíloze č. 1 
této smlouvy. 

1.3. V případě , že je akce zaměřená na 1.3. 
odborníky ve zdravotnictví, zavazuje se 
organizátor akce zajistit, že na přednášku 
sponzorovanou společností GSK budou mít 
přistup pouze odbornici ve zdravotnictvf ve 
smyslu platných právních předpisu. 
Odpovědnost za zajištěni pflstupu na 
přednášku sponzorovanou společnost! 

lf the Event is designed for the 
healthcare professionals (hereinafter 
only as the "HCP"), the Event 
Organizer shall ensure that the lecture 
sponsored by GSK will be attended by 
HCPs only, as defined by relevant 
applicable legislation. The Event 
Organizer shall be fully responsible for 
ensuring access for HCPs only to a 
lecture sponsored by GSK and the 
Event Organizer shall compensate 
GSK for damages that will result from 
the breach of this duty by the Event 
Organizer. 

GSK pouze pro odborníky ve zdravotnictví 
nese v plném rozsahu organizátor akce a 
organizátor akce je povinen nahradit 
společnosti GSK škodu, která jí v důsledku 
porušení této povinnosti organizátorem 
akce vznikne. 

1.4. Společnost GSK se zavazuje poskytnout 
organizátorovi akce sjednanou finanční 
podporu. 

1.4. GSK undertakes to provide the Event 
Organizer with the financial support 
negotiated. 

ll. ll. 

Práva a povinnosti smluvních stran 

2. 1. Organizátor akce bude v rámci akce pro 
společnost GSK poskytovat služby a plněni 
popsané v příloze č. 1. Organizátor akce je 
povinen použít podporu poskytnutou na 
základě této smlouvy výlučně pro potreby 
konáni akce a poskytnuti služeb a plněni 
společnosti GSK. 

2.2. Organizátor akce je povinen pfi organizování 
akce postupovat s odbornou péčí a 
společnosti GSK poskytovat na požádáni 
zprávy o stavu a rozsahu provedených 
činností. 

2.3. Při organizaci akce je organizátor akce 
povinen dodržovat veškeré právní predpisy 
upravující prováděni takových činnosti , 
zejména součástí akce nesmí být sportovni, 

Rights and Obligations of the 
Contracting Parties 

2.1. The Event Organizer will provide within 
the framework of the Event for GSK 
the Services and Performance 
described in the Annex No. 1. The 
Event Organizer is obliged to use the 
support provided on the basis of this 
Contract exclusively for the needs of 
holding the Event and provision of 
Services and Performance to GSK. 

2.2. When organizing the Event, the Event 
Organizer is obliged to proceed w ith 
due diligence and provide GSK on 
request with reports on the status and 
extent of the activities performed. 

2.3. When organizing the Event, the Event 
Organizer is obliged to abide by all 
lega! regulations governing the 
performance of such activities, 
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kulturní nebo společenský program, jehož 
zaj išťováni pro účastníky akce je dle platných 
předpisů zakázáno. Odpovědnost za 
dodržováni těchto právních předpisů nese ve 
vztahu k jím prováděným činnostem v plném 
rozsahu organizátor akce ~· a j e. povinen 
nahradit společnosti GSK škodu, která jl 
v důsledku porušeni této povinnosti 
organizátorem akce vznikne. 

2.4. Organizátor akce prohlašuje, že bere na 
vědomí, že společnost GSK je členem 
Asociace inovativního farmaceutického 
průmyslu (AIFP) a jako taková je povinna 
dodržovat pravidla AIFP, stanovená zejména 
v Etickém kodexu AIFP. Organizátor akce 
výslovně prohlašuje a zaručuje, že v 
souvislosti s akcí nebude pořádán žádný 
sportovnl, kulturní či obdobný doprovodný 
program, který by byl v rozporu s principy a 
pravidly stanovenými v kodexech AIFP, 
zejména v Etickém kodexu AIFP a jeho 
prováděcích dokumentech. V případě 
pochybnosti o souladu určitého 
doprovodného programu akce s pravidly 
AIFP je organizátor akce oprávněn si vyžádat 
stanovisko společnosti GSK. Organizátor 
akce prohlašuje, že program akce uvedený v 
priloze č. 1 k této smlouvě je konečný a 
obsahuje platný a úplný popis veškerých 
doprovodných aktivit pořádaných v 
souvislosti s akci. V pflpadě, že program 
akce přiložený k této smlouvě je pfedběžný, 
neúplný či z jiného důvodu nenl finální, či 

pokud dojde ke změně nebo doplnění 
programu po podpisu této smlouvy, zavazuje 
se organizátor akce, že předlož! změněnou 
nebo doplněnou finální verzi programu akce, 
včetně doprovodného programu, společnosti 
GSK do 5 dnů od každé změny či doplněni, 
nejpozději však 3 dny pred konáním akce. 

2.5. Pro poskytováni služeb a plněni dle této 
smlouvy může organizátor akce použít 
výlučně podklady a materiály poskytnuté mu 
pro tyto účely společnosti GSK. Uzavřen! 
této smlouvy neopravr"'uje organizátora akce 
zavazovat svými úkony společnost GSK a 
organizátor akce není oprávněn činit jménem 
společnosti GSK jakákoliv prohlášeni nebo 
potvrzení ani není oprávněn použít podklady 
a materiály poskytnuté mu společnost! GSK 
pro jiné účely než pro plněni této smlouvy. 

especially the Event shall not include a 
sport, culture or social program, the 
assurance of which for the Event 
Participants is in accordance with the 
applicable regulaoons prohibit~ . 
Responsibility for c0mpli:.mc~ with 
these legal regulatlonJ i;; bome in 
relation to the activities performed by 
them to the full extent by the Event 
Organizer and the Event Organizer is 
obliged to reimburse GSK for damage 
that is caused as a result of breach of 
this obligation by the Event Organizer. 

2.4. The Event Organiser represents that it 
understands that GSK is a member of 
the Association of lnnovative 
Pharmaceutical lndustry (AIFP) and 
therefore it is obliged to observe the 
AIFP rules, Jaid down in particular in 
the AIFP Code of Ethics. The Event 
Organiser expressly represents and 
guarantees that in connection with the 
Event, no cultural, sports or similar 
accompanying programme wíll be held 
that would be in conflict with the 
principles and rules determined in the 
AIFP Codes, in particular in the AIFP 
Code of Ethics, or any implementing 
documents. ln case of doubt regarding 
the compliance of the accompanying 
programme of the Event with the AIFP 
rules, the Event Organiser is entitled to 
request GSK's position. The Event 
Organiser represents that the 
programme of the Event specified in 
appendix 1 hereto, is final and includes 
the final and complete description of all 
accompanying activities held in 
connection with the Event. Should the 
programme of the Event attached 
hereto be preliminary, incomplete or 
not final for any reason whatsoever, or 
should the programme be amended or 
expanded after the execution hereof, 
the Event Organiser undertakes to 
submit the amended final version of 
the programme of the Event, including 
the accompanying programme, to the 
Sponsor within 5 days after any 
amendment or expansion, !atest 3 
days before the Event. 

2.5. For the provision of services and 
performance under this Contract, the 
Event Organizer may use exclusively 
the documents and materials provided 
to them for this purpose by GSK. 
Entering into this Contract does not 
authorize the Event Organizer to 
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2.6. Organizátor akce na požádáni spo lečnosti 
GSK umožní kontrolu použití podpory ke 
sjednanému účelu a za podmínek 
sjednaných v této smlouvě, a to 
zpřistupněnim podkladů týkajících se konáni 
akce a použiti podpory nejpozději do 1 O dnů 
od žádosti společnosti GSK. Pokud 
organizátor akce použije podporu k jinému 
účelu nebo neumožni společnosti GSK 
provést kontrolu použiti podpory, má 
společnost GSK právo od této smlouvy 
odstoupit a požadovat vráceni všech dosud 
zaplacených splátek podpory. 

2.7. Organizátor akce se zavazuje nahlásit 
společnosti GSK všechna podezření na 
nežádoucí účinky GSK produktů, o kterých 
se dozví, které se vyskytly na území české 
republiky. Hlášeni podezfeni na nežádoucí 
účinky budou zaslána do mailboxu 
cz.safety@gsk.com v intervalu 24 hodin od 
chvíle, kdy se organizátor akce o události 
dozvěděl nebo následující pracovní den, 
pokud je víkend. Organizátor akce nebude 
poskytovat žádné osobní identifikační údaje 
o dotčené osobě bez jejfho souhlasu. 

2.8. Organizátor akce se zavazuje, že bude po 
dobu trvánf smlouvy řádně dodržovat 
veškeré platné právní předpisy a nařfzeni , 

včetně legislativy na ochranu proti korupci, a 
dále se zaručuje, že v souvislosti s plněnim 
závazků vyplývajících z této smlouvy, nebyly 
ani nebudou poskytnuty, pnslibeny, 
schváleny, potvrzeny, navrženy nebo 
učiněny, přímo či nepřímo, žádné platby 
nebo převody hodnot, jejichž cílem je ovlivnit, 
vyvolat nebo odměnit jakékoliv jednáni, 
opomenutí nebo rozhodnuti za účelem 
sjednání neoprávněné výhody pro sebe nebo 
společnost GSK, pfi získávání nebo 
udržováni obchodní činnosti, anebo 
jakéhokoliv verejného nebo obchodního 
úplatku, a rovněž se zaručuje, že přijal 
přiměřená opatreni zamezujici v takovém 

obligate by their acts GSK and the 
Event Organizer is neither authorized 
to make on behalf of GSK any 
statement or confirmation nor is 
authorized to use the documents and 
materials provided to them by GSK for 
purposes ether than for the ... 
performance of this Contract. 

2.6. The Event Organizer at the request of 
GSK will allow for check of the use of 
the support paid for the agreed 
purpose and under the conditions 
agreed in this Contract, this by making 
accessible the documents relating to 
holding the Event and the use of the 
sup port not Jater than within 1 O days of 
the request of GSK. lf the Event 
Organizer uses the support for another 
purpose or fails to allow GSK to 
perform a check of the use of the 
support, GSK has right to withdraw 
from this Contract and to demand the 
retum of all previously paid instalments 
of the sup port. 

2.7. The Event Organizer undertakes to 
notify GSK of all suspected adverse 
events of the GSK products, which 
they learned, that occurred on the 
territory of the Czech Republic. 
Reporting of suspicions of adverse 
events shall be sent to the mailbox 
cz.safety@gsk.com within the interval 
of 24 hours from the moment when the 
Event Organizer learned about the 
event or the next business day if it is 
a weekend. The Event Organizer will 
not provide any persona! identification 
data about the person concerned 
without his I her consent. 

2.8. The Event Organiser agrees that it 
shall comply fully at all times with all 
applicable laws and regulations, 
including but not limited to anti­
corruption laws, and that it has not, 
and covenants that it will not, in 
connection with the performance of 
this Contract, directly or indirectly, 
make, promise, authorise, ratify or 
offer to make, or take any act in 
furtherance of any payment or transfer 
of anything of value for the purpose of 
influencing, inducing or rewarding any 
act, omission or decision to secure an 
improper advantage; or improperly 
assisting it or GSK in obtaining or 
retaining business, or in any way with 
the purpose or effect of public or 
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jednáni jeho subdodavatelům, zástupcům 
nebo jakýmkoliv tretím osobám, které 
kontroluje nebo ovlivňuje. Pro vyloučeni 
pochybností se za takové činnosti považují 
nepotvrzené facil itačn i platby, platby 11izké 
hodnoty nebo dary poskytnuté úřednim 
osobám, a to za účelem zajištění nebo 
urychlen! běžného nebo nezbytného 
právniho řizenf. 

2.9. Organizátor akce zajistí, aby veškeré 
transakce · v rámci smlouvy byly fádně 

a přesně zaznamenány ve všech 
významných ohledech v jeho účetnictvi a 
záznamech a ve veškerých dokumentech, na 
jejichž základě jsou tyto záznamy prováděny, 
jsou tyto transakce řádně a úplně popsány. 
Organizátor akce musi udržovat systém 
internich účetn ích kontrol, jejichž předmětem 
bude zejména ověřeni , že nejsou vedeny 
žádné náklady a výdaje mimo účetnictvl. 

2.1 O. Organizátor akce se po dobu trvání této 
smlouvy zavazuje, že: 

zajistí dodržováni veškerých platných 
právn fch předpisů , nařízení , licenci, 
povoleni a omezeni; 

přijal pravidla pro zajištěni bezpečnosti 
a ochrany zdravi zaměstnanců při práci 
a ochrany životnfho prostredi (dále jen 
"pravidla EHS") a systém risk 
managementu a zavázal se poskytnout 
bezpečné a zdravé pracoviště a chránit 
životni prostfedi; 

zajistí alespoň jednu zodpovědnou 
osobu, která bude zajišťovat 
dodržováni pravidel EHS, a zajisti, že 
organizátor akce má přístup 

k technickým odborným znalostem za 
účelem zajištěni dodržováni právních 
povinností vyplývajíc!ch organizátorovi 
akce z pravidel EHS; 
zpřlstupnl informace a sděl! společnosti 
GSK události podléhajíc! oznámení 
regulačním orgánúm EHS a sdělí 
informace o souvisejiclch pokutách, 
řízeni nebo žalobách; 

poskytne relevantni informace, 
vzděláni a školeni pracovn!kům o 
rizicích, nebezpeči a kontrolách 

commercial bribery, and warrants that 
it has taken reasonable measures to 
prevent subcontractors, agents or any 
other third parties, subject to its control 
or determining influence, from doing 
so. For the avoidance of doubt this 
includes faci litating payments. which 
are unofficial, improper, smalt 
payments or gifts offered or made to 
government officials to secure ar 
expedite a routine or necessary action 
to which we are legally entitled. 

2.9. The Event Organizer shalt ensure that 
ail transactions within the framework of 
the Contract are properly and 
accurately recorded in all material 
respects in its books and records and 
in all documents on the basis of which 
these records are performed such 
transactions are properly and fully 
described. The Event Organizer shall 
maintain a system of interna! 
accounting checks. the subject of 
which will be especially verifying that 
no costs and expenses are recorded 
outside of accounting. 

2.1 O. The Event Organizer during the term of 
the Contract shall 

maintain compliance with all 
applicable laws, regulations, licenses, 
permits. information registrations and 
restrictions; 

have implemented rules to improve 
health and safety of workers at work 
and protection of the environment 
(hereinafter referred to as the 
"EHS")and risk-based management 
system with a commitment to provide 
a safe and healthy workplace and 
protect the environment; 

ensure there is at least one senior 
executive with responsibility for EHS 
and the Event Organizer has access 
to technical expertise to support the 
company in meeting EHS lega! 
obligations; 

disclose and report proactively to 
GSK on incidents requiring 
notification to EHS regulators and 
any associated fines. prosecutions or 
civil actions; 

provide relevant information, 
education and training to workers on 
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souvisej ících s výkonem jejích práce; 

poskytne fyzickou infrastrukturu a 
technické kontroly nezbytné k zaj ištění 
bezpečnéh_o· uchováváni, předáváni a 
zpracová\iáni materiálu a odpadu za 
účelem ochrany osob, životního 
prostředí a místní společnosti před 
újmou; 

poskytne a bude udržovat systémy 
odhalen i havárie a efektivní odezvy. 

the hazards, risks and controls 
associated with their job; 

provide the physical infrastructure 
and engineering controls necessary 
to ensure safe storage, handling and 
processing of materials and waste in 
order to protect people, the 
environment and local communities 
from harm; 

provide and maintain emergency 
detection systems and an effective 
response capability. 

2.11. Organizátor akce prohlašuje a zaručuje, že 
podle svého nejlepšího vědomi a v 
souvislosti s touto smlouvou, respektuje 

2.11. The Event Organizer represents and 
warrants, to the best of its knowledge, 
that in connection with this Contract, it 
respects the human rights of its staff 
and does not employ child labor, 
forced labor, unsafe working 
conditions, or cruel or abusive 
disciplínary practices in the workplace 
and that it does not discriminate 
against any workers on any ground 
(including race, religion, disability, 
gender, sexual orientatíon or gender 
identity); and that it pays each 
employee at least the minimum wage, 
provides each employee with all legally 
mandated benefits, and complíes with 
the laws on working hours and 
employment rights in the countries in 
which ít operates. The Event 
Organizer shall be respectful of its 
employees right to freedom of 
association and the Event Organízer 
shall encourage compliance with these 
standards by any supplier of goods or 
services that it uses in performing its 
obligations under this Contract. 

3.1. 

lidská práva svých zaměstnanců a 
nezaměstnává dětskou pracovní sílu , 
nevyužívá nucené práce, neopomiji 
bezpečnost práce, nepouživá kruté a 
ponížujicí díscíplínárni praktiky na pracovišti 
a nediskriminuje zaměstnance na základě 

jakéhokoliv důvodu (zahrnujici mimo jiné 
rasu, náboženství, zdravotní postiženi, 
pohlaví, sexuáln! orientaci nebo pohlavnl 
identitu); a poskytuje každému zaměstnanci 
nejméně minimálnl mzdu a veškeré povinné 
zákonné výhody, a dodržuje právní předpisy 
upravujíc! pracovní dobu a práva 
zaměstnanců ve státech, ve kterých 
provozuje svou činnost. Organizátor akce se 
zavazuje, že bude respektovat právo 
zaměstnanců se shromažďovat a podporovat 
dodržování výše zmíněných standardů ze 
strany jakéhokoliv dodavatele zboží nebo 
služeb, kterého využívá za účelem plnění 
závazků vyplývajících z této smlouvy. 

111. 

Podpora 
Pro účely konáni akce poskytne GSK 3. 1. 
organizátorovi akce celkovou částku ve výši 
170 000,- Kč (bez DPH). Částka bude 
organizátorem akce fakturována ve dvou 
splátkách: 

• záloha ve výši O CZK po podpisu této 
smlouvy 

• doplatek ve výši 170 000 CZK po 
uskutečněni akce. 

3.2. Částka podle odst. 3.1 této smlouvy bude 3.2. 
organizátorovi akce zaplacena na základě 
faktur, které budou splatné ve lhůtě 45 dnů. 

111. 

Support 
For the purpose of holding the Event, 
GSK will provide the Event Organizer 
with the total amount of CZK 170 000 
(without VAT). The amount will be 
invoiced by the Event Organizer in two 
ínstalments: 

• Advance payment in the amount of 
O CZK after signíng this Contract 

• Additional payment in the amount of 
170 000 CZK after the event 
execution. 

The amount under Paragraph 3.1 of 
this Contract will be paid to the Event 
Organizer on the basis of invoices wíth 
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4.1. 

IV. 

Ochrana důvěrných informací f ·' 

S veškerými informacemi, které~ nejsou 
určeny třetím stranám, získanými od 
společnosti GSK stejně jako s veškerými 
informacemi získanými při plnění této 
smlouvy, bude organizátor akce zacházet 
jako s přísně důvěrnými. Takové informace 
budou a vždy zůstanou vlastnictvím 
společnosti GSK a nebude jich použito k 
žádným jiným účelům než k realizaci 
předmětu této smlouvy a nebudou bez 
pfedchozího písemného souhlasu 
společnosti GSK oznámeny žádné tfeti 
straně . 

due date 45 days. 

IV. 

Protectlon of Confidentiallnformation 
4.1 . The Event Organizer sha!! "lreat any 

information not intended for third 
parties obtained from GSK as well as 
any information obtained during the 
performance of this Contract as strictly 
confidential. Such information will be 
and will always remain the property of 
GSK and they will not be used for any 
purpose other than for the execution of 
the subject matter of this Contract a nd 
shall not be, without the prior written 
consent of GSK, communicated to any 
third party. 

4.2. Organizátor akce se zavazuje zamezit 4.2. The Event Organizer undertakes to 
prevent any third party from the access 
to the information having any relation 
to the subject matter of this Contract, 
and to ensure that anyone to whom 
any information is lawfully made 
available to treat such information 
under the conditions of confidentiality 
that are stipulated by this Contract. 

jakýmkoliv třetim osobám přístup 
k informacím majícím nějaký vztah 
k předmětu této smlouvy a zajistit, aby 
kdokoli, jemuž je nějaká informace 
oprávněně zpřístupněna, zacházel s takovou 
informaci za podmínek utajeni, které stanovl 
tato smlouva. 

4.3. V případě porušení jakéhokoliv závazku 4.3. 
uvedeného v tomto článku organizátorem 
akce, má společnost GSK právo na 
zaplacení smluvní pokuty ve výši 50.000 Kč 
za každé jednotlivé porušeni. Uhrazením 
smluvní pokuty neni dotčeno právo GSK na 
náhradu škody. 

4.4. Smluvní strany sjednávají a potvrzují, že 4.4. 
společnost GSK i organizátor akce mohou 
zpřístupnit odborné a široké veřejnosti 
informace o podpoře poskytnuté na základě 
této smlouvy. Zprístupněná informace o 
poskytnuté podpoře bude obsahovat 
zejména identifikaci organizátora akce, 
případně i pořadatelů akce, a hodnotu a účel 
podpory specifikované v této smlouvě, a to 
včetně specifikace částek placených 
z poskytnuté podpory odborníkům 
ve zdravotnictví a poskytovatelům 
zdravotních služeb, případně i pořadatelům 
akce, v jejichž prospěch byla akce 
organizátorem akce zajišťována nebo kteří 
se aktivně podileli na realizaci akce. 

ln the event of a breach of any 
obligation set forth in this Article by the 
Event Organizer, GSK has the right to 
payment of a contractual fine in the 
amount of CZK 50,000 for each 
individua! violation. Paying the 
contractual penalty does not affect the 
right of GSK to compensation for 
damages. 

The Contracting Parties agree and 
confirm that GSK and the Event 
Organizer can disclose . for the 
professional and general public the 
information on the support granted 
under this Contract. The disclosed 
information on the provided support 
shall include in particular the 
identification of the Event Organizer, or 
also the Event Holders, and the value 
and purpose of the support specified in 
this Contract, this including the 
specification of the amounts paid from 
the support provided to Healthcare 
professionals and providers of health 
care services, or possibly also to the 
Event Holders, for whose benefit the 
Event was ensured by . the Event 
Organizer or who actively participated 
in the execution of the Event. 
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4.5. GSK může uveřejnit tyto informace na 4.5. GSK may publish this information on 
the website under the control of the 
company belonging to the 
GlaxoSmithKiine Group or on the 
official website of the AIFP. This 
entitlement to disclosure of information 
is not limited either territorially or in 
time. For the purpose of this 
arrangement the Event Organizer shall 
ensure from the recipients of amounts 
(Healthcare professionals and health 
care providers, for whose benefit the 
Event was ensured by the Event 
Organizer or who actively participated 
in the performance of the Event) the 
consent to the disclosure of 
information to the extent defined in this 
paragraph and submit it to GSK within 
5 working days from the conclusion of 
this Contract. lf the Event Organizer 
fails to get the consent mentioned and 
fails to hand it over to GSK, then GSK 
may withdraw from this Contract and in 
such an event it will not pay any part of 
the support in this Contract. 

4.6. 

5.1. 

5.2. 

internetových stránkách pod kontrolou 
společnosti patřících do skupiny 
GlaxoSmithKiine či na oficiáln ích stránkách 
AIFP. Toto oprávněni ke zpristupnění 
informaci nenl teritoriálně ani časově 
omezeno. Pro účely tohoto ujednáni 
organizátor akce zajistí od přljemcú částek 
(odborníci ve zdravotnictví a poskytovatelé 
zdravotních služeb, v jejichž prospěch byla 
akce organizátorem akce zajišťována nebo 
kteří se aktivně podlleli na realizaci akce) 
souhlas se zveřejněním informaci v rozsahu 
definovaném v tomto odstavci a předá ho 
společnosti GSK do 5 pracovních dnů od 
uzavřeni této smlouvy. Pokud organizátor 
akce uvedený souhlas nezlská a nepředá 
společnosti GSK, tak společnost GSK může 
od této smlouvy odstoupit a v takovém 
pripadě nebude platit žádnou část podpory 
sjednané v této smlouvě. 

Povinnosti uvedené v tomto článku jsou pro 4.6. 
smluvní strany závazné i po zániku této 
smlouvy. 

The obligations contained in this article 
are binding for the Contracting Parties 
even after the termination of this 
Contract. 

v. 
Ukončeni smlouvy 

Společnost GSK je oprávněna od této 
smlouvy odstoupit písemným oznámením 
doručeným organizátorovi akce a účinným 
okamžikem doručení organizátorovi akce, 
pokud organizátor akce poruš! své povinnosti 
vyplývajlcl z této smlouvy nebo pokud se 
organizátor akce stane podezřelým 
z paděláni produktů společnosti GSK nebo 
z podpory padělatelské činnosti. Organizátor 
akce nebude mlt žádné nároky vůči 
společnosti GSK na zaplacení jakékoliv 
náhrady nebo ztráty vzniklé v důsledku 
odstoupeni od smlouvy podle tohoto článku. 
V takovém případě má společnost GSK 
právo na vráceni všech dosud zaplacených 
splátek podpory dle odst. 3.1 této smlouvy. 

Společnost GSK má právo odstoupit od 
smlouvy s okamžitou platností na základě 
písemného oznámení určeného 
organizátorovi akce, pokud organizátor akce 
poruší své závazky vyplývající z odstavce 
2.8. Organizátor akce nemá vůči společnosti 
GSK právo domáhat se náhrady jakékoliv 

v. 
Termination of the Contract 

5.1. GSK is entitled to withdraw from this 
Contract by a written notice delivered 
to the Event Organiser and effective as 
at the moment of delivery to the Event 
Organiser if the Event Organizer 
breaches its obligations resulting from 
this Contract or if the Event Organizer 
is suspected from forging GSK's 
products or from supporting counterfeit 
activities. The Event Organizer shall 
have no claims against GSK for 
payment of any compensation or 
losses incurred as a result of 
withdrawal from the Contract under 
this Article. ln this case, GSK is 
entitled to a refund of all previously 
paid instalments of the support under 
the Paragraph 3.1 of this Contract. 

5.2. GSK shall be entitled to terminate this 
Contract immediately on written notice 
to the Event Organiser, if the Event 
Organiser fails to perform its 
obligations in accordance with the 
Clause 2.8. The Event Organiser shall 
have no claim against GSK for 
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újmy způsobené ukončením této smlouvy v 
souladu s odstavcem 2.8. 

5.3. Organizátor akce může od této smlouvy 5.3. 
odstoupit, pokud společnost GSK poruší své 
povinnosti vyplývajlcl z této smlouvy. 
V takovém prípadě má organizátor akce 
právo na zaplaceni Cásti podpory 
odpovídajíc! služeb a plněni poskytnutých do 
okamžiku odstoupeni od smlouvy. 

5.4. Společnost GSK je v prlpadě změny dle čl. 5.4. 
2.4, která neni v souladu s principy a pravidly 
stanovenými v kodexech AIFP, na základě 
vlastního posouzeni, oprávněna odstoupit od 
smlouvy písemným oznámenlm doručeným 
organizátorovi akce a účinným okamžikem 
doručení organizátorovi akce. Dále v 
prípadě , že se jakékoliv prohlášení uvedené 
v článku 2.4 ukáže, byť jen částečně, 
nepravdivým či neúplným anebo pokud 
organizátor akce poruSI svůj závazek 
uvedený v článku 2.4, je společnost GSK 
rovněž oprávněna od této smlouvy odstoupit 
v souladu s tlmto článkem. V prlpadě 
odstoupeni podle tohoto článku je 
organizátor akce povinen vrátit bez 
zbytečného prodlenl společnosti GSK 
veškeré poskytnuté plněni , zejména vrátit 
sponzorský prlspěvek v jeho plné výši a 
jakékoliv j iné nesplněné nároky organizátora 
akce zanikajl. 

Vl. 
Závěrečná ustanovení 

compensation for any loss of whatever 
nature by virtue of the termination of 
this Contract in accordance with the 
Clause 2.8. 

The Event Organizer can withdraw 
from this Contract if GSK breaches its 
obligations resulting from this Contract. 
ln this case, the Event Organizer is 
entitled to the payment of adequate 
part of the support corresponding to 
the Services and Performance 
provided until the moment 
of withdrawal from the Contract. 

ff there is any amendment according to 
Clause 2.4 that is not in compliance 
with the principles and rules set out in 
the AIFP Codes, based on its own 
discretion, GSK is entitled to withdraw 
from the Contract by a written notice 
delivered to the Event Organiser and 
effective as at the moment of delivery 
to the Event Organiser. Should any 
representation stated in Clause 2 .4 
transpire to be, false or incomplete, in 
whole or in part, or should the Event 
Organiser breach its oblígations 
specified in the Clause 2.4, GSK is 
also entitled to withdraw from the 
Contract in accordance with this clause 
hereof. ff GSK withdraws from the 
Contract in accordance with the 
provisions of this clause hereof, the 
Event Organiser is obliged to return to 
GSK any performance that has been 
paid so far, in particular to refund the 
sponsorship contributíon in the full 
amount, and any other claims of the 
Event Organiser that have not been 
executed expire. 

Vl. 
Final Provisions 

6.1. Tato smlouva je uzavrena podle práva Ceské 
republiky. Práva a povinnosti smluvnlch stran 
se fldl ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, ve zněn í pozdějšich 
pfedpisů (dále jen .,občanský zákonik"). 

6.1. This Contract is concluded under the 
law of the Czech Republic. The rig hts 
and obligations of the Contract ing 
Parties are governed by the provisions 
of the Act No. 69/2012 Coll. , Civil 
Code, as amended (hereinafter only as 
the "Civil Code"). 

6.2. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem jejlho 6.2. 
podpisu oběma stranami a účinnosti nabývá 
zverejněnlm v registru smluv. 

6.3. Veškeré změny této dohody lze činit pouze 6.3. 
písemnou formou. Smluvnl strany výslovně 
prohlašuji, že nechtěj! být vázány, nebude-li 

This Contract enters into force on the 
day of its signatura by both parties and 
become effective upon publication in 
the Register of Agreements. 

All changes to this Agreement can only 
be made ín wrítten form. The 
Contracting Parties expressly declare 
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tato forma dodržena (§ 1758 občanského 
zákoníku}. 

6.4. K jakýmkoli dodatkům nebo odchylkám od 6.4. 
návrhu této smlouvy, které by učinil 
organizátor akce, se nepfihllži a smlouva je 
uzavfena pouze s obsahem uvedeným 
v tomto návrhu, jak byl predložen GSK, 
ledaže tyto dodatky nebo odchylky GSK 
pfijme výslovně. 

6.5. Vylučuje se povinnost GSK nahradit 6.5. 
organizátorovi akce újmu, kterou nebylo 
možno v době uzavrení této smlouvy 
rozumně předvídat. Rovněž se vylučuje 
povinnost GSK nahradit organizátorovi akce 
nemajetkovou újmu ve smyslu § 2971 
občanského zákoníku.Nedohodnou-li se 
smluvní strany j inak, nahrazuje se veškerá 
škoda způsobená v souvislosti s plněnfm 

6.6. 

podle této smlouvy v penězích. 

Tato smlouva obsahuje úplnou dohodu 6.6. 
smluvních stran ve věci předmětu této 
smlouvy, a nahrazuje veškeré ostatní 
písemné či ústní dohody učiněné ve věci 

předmětu této smlouvy. 

6.7. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou 6.7. 
vyhotoveních, z nichž každá smluvní strana 
obdrží jeden originál. 

that they do not want to be bound, if 
this form is not complied with (§ 1758 
of the Civil Code). 

Any amendments or deviations from 
the draft of this Contract, which would 
be made by the Event Organizer, are 
disregarded and the Contract is 
concluded only with the contents 
stated in this draft, as is was submitted 
to GSK, unless such additions or 
deviations are explicitly accepted by 
GSK. 

Obligation of GSK to reimburse the 
Event Organizer for a damage, which 
could not have been reasonably 
foreseen at the time of conclusion of 
this Contract, is excluded. There is 
also excluded the obligation of GSK to 
reimburse the Event Organizer for a 
non-material damage within the 
meaning of § 2971 of the Civil Code. 
Unless otherwise agreed between the 
Contracting Parties, any damage 
caused in connection with the 
performance under this Contract is 
reimbursed in cash. 

This Contract contains the entire 
Agreement of the Contracting Parties 
in the matter of subject of this 
Contract, and it supersedes all ether 
written or oral agreements made 
regarding the subject matter of this 
Contract. 

This contract is executed in two 
counterparts, of which each 
Contracting Party shall receive one 
orig i na!. 



Olomouc 
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Příloha č. 1 Smlouvy o poskytnuti podpory na konání akce 
Annex No. 1 to the Contract on Provision of Support for the Performance of an Event 

Popis programu akce a služby a plnění poskytovaná 
společnosti GSK 

Description of the Program of the Event 
and Services and Performance Provided to GSK 

Program akce I Program of the Event: 

STŘEDA 20. LISTOPADU 

8:45-9:00 ÚVODNI SLOVO ředitele FN Olomouc prof. MUDr. Romana Havlika, Ph. O. 
a obchodního náměstka FN Olomouc Ing. Čeňka Merty, MBA, MPA, Ph.D. 

9:00 -10:30 BLOK I NOVÁ ARCHITEKTURA NEMOCNIČNÍCH BUDOV; ZAČLENtNI 
ZDRAVOTNICTVI DO KONCEPTU SMART CITY 
Přednášky na tato témata: nemocnice jako šetrné stavby, aneb nové výzvy pro architekturu 
nemocničních budov nemocnice včera, dnes a zítra u nás a ve světě nové prostředky, nové 
příležitosti, nová rizika typologie velkých a technologicky náročných staveb, zdravotnické 
a lázeňské stavby 
Moderuje: Ing. Čeněk Merta, MBA, MPA, Ph.D. 
Přednášející: Ing. arch. Adam Rujbr (Adam Rujbr Architects s.r.o.) Ing. arch. Kristína Richter 
Adamson (L T Projekt a.s.) Ing. Petr Tomický (LT Projekt a.s.) Ing. Rut Bízková (Strategický 
rámec SMO ČR) Ing. arch. Michal Juha (DOMY architects, FA ČVUT) 

10:30 - 11 :00 OBČERSTVENI 

11:00-13:30 BLOK IIINOVACE VE ZDRAVOTNICTVI 
Přednášky na tato témata: implementace inovací ve zdravotnictví umělá inteligence a její 
role a aplikace ve zdravotnictví jak využit asistenční roboty ve zdravotních a sociálních 
službách - praktická ukázka robota využití chytrých brýll ve zdravotnictvf monitoring pacientů 
pomoc! kamer v domácím prostředí budoucnost kardiologie s využitím ICT nástrojů jak 
efektivně zpracovávat big data pomocí moderních nástroj u 
Moderuje: Ing. Čeněk Merta, MBA, MPA, Ph.D. Mgr. Michal Štýbnar 
Přednášející : MSc. Francesco Puja, Ph.D. (Konica Minolta Laboratory Europe, IT) Ing. 
Michal Kolb (Microsoft, ČR) Ing. Rostislav Babarík (Microsoft, ČR) doc. Ing. Radim Burget, 
Ph.D. (Výzkumné centrum SIX, VUT v Brně) prof. MUDr. Miloš Táborský, CSc. MBA FESC 
FACC (I. IK FN Olomouc) Mgr. Veronika Bulková, Ph.D. (MOT- Medical data transfer, s.r.o.) 

13:30 - 14:30 OBtD 

14:30-16:30 BLOK 111 DIGITALIZACE ZDRAVOTNICTVÍ, E-HEALTH 
Přednášky na tato témata: integrace dat ve zdravotnictví telemedicina a jeji budoucnost z 
pohledu Ministerstva zdravotnictví zaváděni inovací do prostředí českého zdravotnictví 
komercionab::ace inovací v Izraeli certifikace na bezpapírovou nemocnici adopce modelu 
EMRAM (Eiectronic Medical Record Adoption Model) v Evropě 
Moderuje: Ing. Antonín Hlavinka Ing. Čeněk Merta, MBA, MPA, Ph.D. 
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Přednášející: Ing. Martin Zůbek (lnter Systems; ČR) BSc. Dudi Klein, MBA (Assuta Medical 
Centers, JSR) John Rayner (Regional Director, HIMSS Analytics for Europe and Latin 
America, UK) Ing. Martin Zeman (Ředitel Národního centra elektronického zdravotnictví 
a odboru informatiky MZČR) Mag. Christian Raming (nezávislý konzultant e-Health, AUT) 

16:30-17:00 OBČERSTVENÍ 

17:00-19:00 DISKUZNIBLOK IV KULATÝ STŮL NAŠICH PLÁTCŮ ZDRAVOTNI PÉČE, 
REGULAČNICH AUTORIT A SAMOTNÝCH POSKYTOVATELŮ 
Diskuze na tato témata: praktické dopady úhradové vyhlášky v roce 2019 a srovnáním 
s referenčním období 2017 a 2018 strategie úhradových mechanismů pro rok 2020 a další 
obdob! financováni nárůstu specializované péče finanční stabilita na základě očekávané 
skutečnosti disponibilních zdrojů zdravotního pojištění strategie cenových regulací léčiv vč. 
~měn a nového pohledu SÚKL 
Moderuje: PharmDr. Michal Krejsta, MBA 
Pozváni do bloku byli: Mgr. Filip Vrube I (náměstek ministra, MZČR) Mgr. Irena Storová 
(ředitelka SÚKL} Ing. David Šmehlík, MHA (náměstek ředitele VZP ČR pro zdravotní péči) 
Mgr. Libor Štajer (advokátní kancelář KMVS) Mgr. Martin Schimmer (advokát, advokátní 
kancelář 2 Martins Legal) 

20:00 SPOLEČNÁ VEČEŘE 

ČTVRTEK 21. LISTOPADU 

9:00-11:00 DISKUZNIBLOK I VYBRANÉ PROBLÉMY ČESKÉHO ZDRAVOTNJCTV[ 
Diskuze na tato témata: moderní siť nemocnic- rozděleni činností mezi menší a větší 
nemocnice jak nám mohou pomoci technologie se zajištěním dostupnosti zdravotních služeb 
propojeni nemocniční a ambulantní péče 
Moderuje: MUDr. Pavel Hroboň 
Pozvání do diskuzního bloku přijali mj.: MU Dr. Radomír Maráček (předseda představenstva 
Krajské nemocnice T. Bati ve Zlině) prof. MUDr. Roman Havlík, Ph.D. (ředitel FN Olomouc) 

11 :00 - 11 :30 OBČERSTVENI 

11:30 -13:30 DISKUZNÍ BLOK ll NEMOCNIČNÍ NÁKUPY V AKTUÁLNIM TRLNIM 
PROSTŘEDÍ - SOUČASNÉ ŘiZENi NÁKUPNÍCH PROCESŮ 
Diskuze na tato témata: současný stav veřejných zakázek a tenderování v nemocnicích v 
oblasti léků a zdravotnického materiálu pohled managementu nemocnic na současné 
legislativní prostředí souvisej ícího s nemocničnimi nákupy (Zákon o registru smluv, Zákon 
o léčivech, příkazy a dopisy ministra zdravotnictví ČR, aqresné a neadresně bonusy, 
obchodní tajemství) možnosti optimalizace nákupních procesů v prostředí českých nemocnic 
s využitim elektronizace a digitalizace 
Moderuje: JUDr. Petr Šustek, Ph.D. 
Pozváni do bloku byli: Ing. Čeněk Merta, MBA, MPA, Ph. O. (obchodní náměstek FN 
Olomouc) Ing. Michal Stiborek, MBA (řed itel Institutu klinické a experimentální medicíny) Ing. 
Michal Filip (obchodní náměstek FN Hradec Králové) MUDr. Tomáš Gottvald (generální 
ředitel a předseda představenstva Nemocnice Pardubického kraje, a.s. ) JUDr. Karel 
Hlaváček (AK Šustek & Co.) Ing. Miroslav Kubeš, MBA (ekonomicko-provozní náměstek 
Nemocnice Tábor a.s.) 

13:30-14:30 OBĚD 

14:30 -16:30 DISKUZNI BLOK 111 EFEKTIVNI PRODEJ LÉKŮ ČESKÉM REGULOVANÉM 
PROSTŘEDÍ 
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Diskuze na tato témata: praktické zkušenosti s veřejnými zakázkami a tendery dodavatelů 
léčiv a zdravotnického materiálu praktické zkušenosti se zákonnými normami (registr smluv, 
jednotkové ceny, obchodní tajemství, adresné a neadresné bonusy) praktické zahraniční 
zkušenosti s národními a centrálními tendery praktické zkušenosti s cenovou udržitelností 
léků a zdravotnického materiálu na českém trhu 
Moderuje: Ing. Čeněk Merta, MBA, MPA, Ph.D. 
Pozvání do diskuzního bloku byli mj.: PharmDr. Michal Krejsta, MBA (generální ředitel/ 
Předseda představenstva LEXUM a.s. , Výkonný tajemník AVEL ČR, AVEL SK) Ing. Jan 
Rohrbacher (Executive Director ALLIANCE HEAL THCARE s.r.o.) Ing. Robert Sýkora, MHA 
(Market Access Director CEEMERIT, KYOWA KIRIN PHARMA s.r.o.) Ing. Petr Hudec 
(Company Comercial Director, Phoenix lékárenský velkoobchod, s. r. o.) zástupce 
distributora zdravotnického materiálu zástupce výrobce zdravotnického materiálu 

17:00 UKONČENi, VEČEŘE 

Služby a plněni poskytovaná společnosti GSK I Services and Performances Provided 
to GSK: 

Nucala: 
GENERÁLNÍ PARTNER -150 000 Kč 
35 m2 výstavní plochy 
Umístěni loga v programu 
1 strana inzerce v programu 
Umístění 2 roll up v přednáškovém sále 
4 registrace na akci 

Seretide: 
VYSTAVOVATEL - 20 000 Kč 
5 m2 výstavní plochy 
nebo umístění loga v programu 
1 registrace na akci 

Součástí programu akce není sportovní, kulturní nebo společenský program, jehož 
zajišťování pro účastníky akce je zakázáno. 

Part of the program of the Event i s not a sport, cu/tura/ or soci a/ program, the assurance of 
which is prohibited for the Event participants. 
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